Bomba sumergible
Submersible pump



Antes de usar esta herramienta, debe leer el instructivo

'Y =1i3N[HIY Lea y siga todas las instrucciones de seguridad y operacion
para reducir riesgos de dafios personales y dafios al equipo.

CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO

Usted necesitara el instructivo para checar las reglas de seguridad y
precaucion, instrucciones de ensamble, procedimientos de mantenimiento
y operacion, lista y diagrama de partes.

Mantenga su factura junto con este instructivo. Escriba el nimero de
factura en la parte interna de la cubierta frontal. Guarde el instructivo y la
factura en un lugar seco y seguro para futuras referencias.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Tension: 120 V~
Frecuencia: 60 Hz
Potencia: 1 Hp (750 W)
Caudal: 13000 I/h
Maxima profundidad: 7m
Altura maxima: 8m

Cable de alimentacion: 10m
Permite el paso de particulas de hasta: 35 mm
Altura plana de inmersion aprox.: 5mm
Nivel minimo de agua para operacion: 7cm
Altura de interrupcion de entrada: 53 cm
Altura de interrupcion automatica de salida: ' 10 cm
Tension: 120 V~
Frecuencia: 60 Hz
Potencia: 11/2Hp (1100 W)
Caudal: 16 980 I/h
Maxima profundidad: 7m
Altura maxima: 10m
Cable de alimentacion: 10m
Permite el paso de particulas de hasta: 35 mm
Altura plana de inmersion aprox.: 5mm
Nivel minimo de agua para operacion: 13cm
Altura de interrupcion de entrada: 53 cm
Altura de interrupcion automatica de salida: ' 10 cm

El cable de alimentacion tiene sujeta-cables tipo: Y

Todos los conductores son: 18 AWG x 3C con temperatura de aislamiento
de 105°C

Clase de aislamiento: Clase |

La clase de aislamiento térmico de los devanados del motor: Clase F

NOTA IMPORTANTE: Si el cable de alimentacion se dafa, éste debe ser
reemplazado por el fabricante o Centro de Servicio Autorizado Truper®,
con el fin de evitar algtn riesgo de descarga o accidente considerable.

El tipo de sujeta-cables empleado para este producto es tipo “Y”.

La construccion de este producto estd disefiada de manera que su
aislamiento eléctrico es alterado por salpicaduras o derramamiento de
liquidos durante su operacion.

ADVERTENCIA: Antes de obtener acceso a las terminales,
todos los circuitos de alimentacion deben ser desconectados.

Este simbolo indica que esta herramienta cumple con
la norma oficial mexicana (NOM)
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Mantenga el drea de trabajo en orden. Las areas y

bancos desordenados propician accidentes.

2. Mantenga el é&rea de trabajo bien
iluminada. No utilice herramientas eléctricas
en presencia de gases o liquidos inflamables.
3. Prevéngase contra los choques eléctricos.
Prevenga el contacto del cuerpo con
superficies conectadas a tierra tales como
tuberias, radiadores, y refrigeradores.

Mantenga a los nifios alejados. Los nifios nunca

deben estar cerca del area de trabajo. No permita

que ellos sostengan mdquinas, herramientas

0 cables de extensiéon. No permita que otras

personas toquen la herramienta, manténgalas

alejadas de su campo de trabajo.

5. Mantenga guardado el equipo mientras no esté
en uso. Cuando no esté en uso, la herramienta
debe guardarse en un lugar seco y libre de polvo.
Siempre guarde su herramienta bajo llave para que
no esté al alcance de los nifios.

6. No fuerce la herramienta. Esta hard mejor su
trabajo y serd mds segura dentro del rango para
la cual fue disefiada. No utilice aditamentos
inapropiados para intentar exceder la capacidad de
la herramienta.

7. Utilice la herramienta eléctrica adecuada. No
utilice herramientas demasiado débiles para
ejecutar trabajos pesados. No utilice herramientas
eléctricas para trabajos pesados para los cuales no
ha sido disefiada.

8.  Utilice la indumentaria apropiada. No utilice ropa
suelta, guantes, corbatas o joyeria que pueda ser
atrapada en las partes méviles. No utilice calzado
reshaloso. Utilice algan protector de cabello para
retener el cabello largo.

9. Siempre utilice accesorios de seguridad
apropiados por la Norma Oficial Mexicana (NOM).

10. No use el cable de alimentacion para fines para los
cuales no esta dispuesto. No lleve la herramienta
colgada del cable y no tire de éste para desconectar
la clavija de la base de enchufe. Proteja el cable
contra el calor, el aceite y las esquinas afiladas.

11. Mantenga el balance adecuado todo el tiempo
sobre sus pies. No trate de alcanzar algo sobre la
maquina o se cruce cuando esté en funcionamiento.

12. No extienda su radio de accion. Evite toda postura
que cause cansancio. Cuide de que su posicién sea
segura y de que conserve el equilibrio.

13. Mantenga las herramientas en las mejores
condiciones. Mantenga las herramientas limpias
para tener la mejor ejecucion y seguridad. Siga
las instrucciones para la lubricacion y cambio de
accesorios. Verifique los cables de la herramienta
periédicamente y si se encuentran dafados,
llévelos a reparar a un Centro de Servicio
Autorizado Truper®. Los mangos 0 manijas deben
siempre permanecer limpios y libres de aceite y
grasas.

14. Desconecte la herramienta cuando no esté en uso,

antes de proceder al mantenimiento.

&

Instrucciones de seguridad
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15. Reduzca el riesgo de arranques

A accidentales. No lleve ninguna herramienta

=<\ con el dedo puesto sobre el interruptor
mientras esté conectado a la red eléctrica.
Asegurese de que el interruptor esté en la
posicion “apagado” (OFF) antes de conectar
el cable de alimentacién.
16. Extensiones para exterior. En el exterior,
utilice solamente cables de extension
homologados y convenientemente marcados.

17. Manténgase alerta. Fijese en lo que esta haciendo,
utilice su sentido comudn. No opere ninguna
herramienta cuando esté cansado.

18. Cheque las partes dafiadas. Antes de continuar
utilizando la maquina, los protectores u otras
partes moviles que pudieran estar dafiadas deben
ser cuidadosamente revisadas, para asegurarse
que operan apropiadamente y trabajardn como
debe ser. Revise también la alineacién de las
partes mdviles, si estdn atascadas, o si hay
alguna probable ruptura de las partes, cheque
también el montaje, asi como cualquier otra
condicién que pueda afectar la operacion de la
herramienta. Todos los componentes deben estar
montados adecuadamente y cumplir los requisitos
para garantizar el correcto funcionamiento del
aparato. Un protector u otra parte que estén
dafadas deberan ser apropiadamente reparadas
0 cambiadas. Todo interruptor de mando
deteriorado, deberd ser reemplazado por un Gentro
de Servicio Autorizado Truper®. No utilice ninguna
herramienta eléctrica en la cual el interruptor no
tenga contacto.

19. Reemplazo de partes y accesorios. Cuando necesite
remplazar las piezas, utilice solamente refacciones
originales Truper®, destinados para usarse con
estd herramienta.

20. ji ATENCION !! Para su seguridad

A personal utilice Gnicamente los accesorios

==\ 0 aparatos adicionales indicados en las
instrucciones de manejo o recomendados por
el fabricante de la herramienta. La utilizacion
de accesorios diferentes a los indicados en
las instrucciones de manejo, puede acarrear
riesgo personal.
21. Proteccion para oidos. Utilice protectores
auriculares, cuando ejecute servicios que
hagan ruidos superiores a 85 dB.

22. No utilice el equipo mientras estd descalzo o
cuando lleve sandalias o un calzado ligero similar.
Utilice calzado de proteccion que proteja sus pies
y mejore su agarre en superficies reshaladizas, asi
como guantes de proteccion.



Reglas de seguridad adicionales

Las bombas sumergibles estdn disefiadas para uso doméstico y para el
jardin. Se utilizan mayor mente para drenaje después de inundaciones,
transferencia de liquidos, para vaciar contenedores, sacar agua de pozos
0 minas, drenar embarcaciones y yates, asi como para oxigenar agua y
circulacion de la misma por periodos cortos.

Las bombas son totalmente sumergibles (selladas a prueba de agua) y se
pueden usar hasta una profundidad de 7 m dentro del agua.

os liquidos que se pueden bombear son los siguientes: liquidos

limpios o agua ligeramente contaminada y aguas jabonosas
(tamano maximo de particula hasta 35 mm), proteja la bomba de
posibles atascos.

No se deben bombear: substancias corrosivas, ligeramente combustibles o
explosivas (por ejemplo, gasolina, petréleo, tiner nitrado) grasas, aceites,
sal y aguas negras.

a temperatura de los liquidos no debe exceder los 35 °C, cuidado con

la formacion de hielo. Las bombas no estan disefiadas para operacion
continua ( por ejemplo, operaciones de circulacion continua). La vida util de
la homba se acorta en relacion al uso.

Dado que labomba puede arrancar o pararse automaticamente, no introduzca
nunca las manos u otros objetos cuando esté conectada a la red eléctrica.

Ni la clavija de alimentacién ni un eventual portacondesador puede ser
sumergidos. No utilice el cable de alimentacion ni para levantar ni para
transportar la bomba.

o utilizar la bomba en un estanque o piscina u otras aguas a las que

tengan acceso personas o animales durante su funcionamiento. No esta
permitido utilizar el aparato mientras se encuentren personas o animales
en las zonas de peligro.

En caso de riesgo de inundacion, conectar los enchufes en un lugar protegido
contra las inundaciones.

Evitar que el aparato marche en seco.
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Lista y diagrama de partes

1. Cable eléctrico

2. Mango

3. Seguro del interruptor del flotador
4. Vdlvula de ventilacion

5. Interruptor encendido/apagado del flotador
6. Base de succion

7. Accesorio universal

8. Cuerpo de la bomba

9. Adaptador para manguera

Accesorios Incluidos

Accesorio universal
Adaptador para manguera
Cuerda plastica

Los accesorios recomendados para
usarse con su herramienta estan especificados en este
instructivo. El uso de cualquier otro accesorio puede
representar riesgo de lesion personal. Utilice Unicamente
los accesorios designados para cada propésito.

Uso de extensiones

1 pieza
1 pieza
7m

Al usar un cable de extension, asegurese de usar el calibre
suficiente para transportar la corriente que consumira su
producto. Un cable de un calibre inferior ocasionara caidas
de tension en la linea, teniendo como resultado pérdida de
potencia y sobrecalentamiento del motor.

La siguiente tabla muestra el tamafio correcto que debe
usarse dependiendo de la longitud del cable y de la
capacidad de amperes indicada en la placa de datos de
la herramienta. Si tiene dudas use el siguiente calibre mas
alto. Recuerde que mientras mas pequefio sea el nimero
del calibre, mas pesado sera el cable. Asegurese de que el
cable de extension esté en buen estado y que cuente con un
conductor de puesta a tierra.
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Calibre minimo para cables de extension (AWG)
(cuando se usan 127 V~ solamente)

Capacidad de Amperes 2) Calibre de extension
Mayor de | Hasta No.de | De1,8m | Mayor15m
conductores | hasta 15 m
0A | 10A 3 18 AWG (1)] 16 AWG
10A | 13A 3 16 AWG 14 AWG
13A | 15A 3 14 AWG 12 AWG
15A [20A 3 8 AWG 6 AWG

(1) Se permite utilizarlo siempre y cuando las extensiones
mismas cuenten con un artefacto de proteccion contra
sobrecorriente.

(2) Uno de los conductores debe ser conductor para puesta
atierra. Todos los conductores son de la misma designacion
(calibre) incluyendo el de puesta a tierra.

Referencia: NMX-J-195-ANCE-2006



Operacion

Enrosque el accesorio universal en la bomba (Figura 1).
El accesorio universal (7) acepta segun las necesidades,
conexiones de mangueras de 32 mm (5/4”), 25,4 mm
(1”), 19 mm (3/4”) asi como de 12,7 mm (1/2").

La bomba sumergible se puede instalar de forma
estacionaria con tuberia rigida o bien de forma estacionaria
con manguera flexible.

Las mangueras de 32 mm (5/4”) se conectan a la bomba
por medio de la boquilla roscada del accesorio universal;
las mangueras de 19 mm (3/4”), con partes del sistema
de conexion de manguera. Se recomienda instalar
mangueras de 32 mm (5/4” y de 25,4 mm (1”) con una
abrazadera para mangueras.

Los componentes del accesorio universal que no se van a
usar (cuando se conectan mangueras de 12,7 mm (1/2”),
se pueden retirar del accesorio, con un cuchillo.

Se obtienen mejores resultados en la capacidad del
bombeo cuando se utilizan mangueras de 32 mm (5/4”).

Operacion automatica

Después de conectar el cable eléctrico, la bomba se
enciende automaticamente a una altura de agua definida
(altura de interrupcion de entrada) y se apaga tan pronto el
nivel del agua baja a una altura de agua también definida
(altura de interrupcion de salida).

Operacion manual

En caso de elegir la operacion manual, la bomba sumergible
arranca cuando el cable eléctrico se ha conectado y el
interruptor del flotador se ha levantado.

Consejos de seguridad antes de Ila
operacion de la bomba

Por razones de seguridad, la bomba sumergible se debe
operar siempre a través de un interruptor de circuito de
seguridad (Switch F1) ponderado con corriente de corto
circuito de < 30 mA, el uso en estanques y fuentes solo
se permite si es operado por medio de un interruptor de
circuito de seguridad. Como medida adicional de seguridad,
se puede utilizar un interruptor por pérdida a tierra, u otro
interruptor de seguridad.

Ajuste del interruptor del flotador

El interruptor del flotador (5) enciende la bomba de
manera automética, en una altura de agua de 53 cm y se
apaga de manera automatica con una altura de agua de
aproximadamente 10 cm

Se puede ajustar de manera individual la altura de
interrupcion de entrada/interrupcion de salida, al instalar el
cable del interruptor del flotador al seguro del interruptor del
flotador (3).

Ubicacion y transporte

La bomba se debe ubicar en una posicion estable
(especialmente para operacién automatica).

En caso de operacion automética, se debe revisar que el
interruptor del flotador se mueva libremente.

Debe tener cuidado de que la bomba se ubique de tal forma,
que se asegure que las aberturas en la base de succién no
estén total o parcialmente obstruidas. Se aconseja colocar la
bomba sobre un ladrillo.

No utilice el cable eléctrico o el interruptor
del flotador para trasladar o colgar la bomba. Cuando sumerja
la bomba en un pozo o mina, utilice la cuerda que se incluye
amarrada al mango para transportacion (2).

Las bombas que se utilizan en las albercas y estanques
de jardin y que estén equipadas con un cable eléctrico
fuerte, se deben conectar por medio de un transformador
aislado. No debe exceder la tension indicada en la placa de
especificaciones.

Verifique siempre la bomba antes de utilizarla. (En especial
el cable eléctrico y su clavija) No se debe utilizar una bomba
dafiada. Es absolutamente necesario que un electricista la
revise. Tenga cuidado que las conexiones eléctricas se
hagan en un lugar seco, protegidas de inundacion.

Proteja la clavija y el cable eléctrico (1) del calor, aceites y
orillas filosas.

Revise la linea de tension. Los datos de la etiqgueta NOM del
equipo debe ser iguales a los de la fuente de electricidad.

Antes de usar, despeje la linea de salida. Observe el nivel
minimo de agua. Observe la altura méxima de suministro.
Haga que un electricista calificado o su agente, revise
el cable en caso de estar dafiado. Use el interruptor de
proteccion (la corriente de salida no debe ser més de 30 mA).
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Operacion

inspeccion

imiento e i

Ajuste del cable del flotador para el
arranque de la bomba

Para un funcionamiento correcto de la bomba, es
imprescindible que el flotador este libre, su carrera se
ajusta al largo de cable afadido. Una vez este determinada,
se debe bloquear el cable en la ranura prevista para el
efecto (Figura 2).

Consejos para la operacion de la bomba

Se debe evitar la operacion en seco pues hace que se
desgaste la maquina. Cuando el agua deja de fluir, se debe
desconectar la bomba de inmediato.

El protector térmico del motor inter-construido,
apaga la bomba de manera automética en caso de
sobrecalentamiento. Una vez que se enfrie, el motor se va
a volver a encender de manera automatica. Para causas y
soluciones vea la Guia de Solucion de Problemas, (punto 11).

Para desconectar el cable eléctrico tire de la clavija y no
del cable.

'Y iA(MIY Desconecte del tomacorriente antes de
realizar cualquier mantenimiento, reemplazar, ajustar o
limpiar la bomba.

En caso de contaminacion dentro de la bomba, la base de
succion (6) se puede retirar destornillando los 3 tornillos de
cabeza de cruz. De este modo se puede limpiar la turbina.
Por razones de seguridad, una turbina dafiada sélo puede
cambiarse en un Centro de Servicio Autorizado Truper®.

PNTITEIS 8l Las reparaciones a las partes eléctricas
de la bomba solamente se deben hacer en nuestro Centro
de Servicio Autorizado Truper®.

Para proteger la bomba contra el dafio por congelamiento,
debe almacenarla en un lugar seco.
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El cable eléctrico (1) no debe utilizarse para montar o
cambiar de lugar la bomba. Para sumergirla o levantarla
0 asegurar la bomba en un lugar, fije una cuerda al mango
para transportacion (2).

Después de haber bombeado agua clorada de una alberca,
u otro liquido que deje residuos, se debe enjuagar la bomba
con agua limpia.

La arena u otro material abrasivo en el liquido puede
aumentar el desgaste y reduce la fuerza de salida de la
bomba.

Evite dejar encendida la bomba por mas de 10 minutos ,
contra el lado de suministro de la bomba

La bomba sumergible absorbe hasta una altura de agua de
aproximadamente 5 mm, esta altura de succion solamente
se puede alcanzar en caso de utilizarse en operacion
manual. Este no es el caso de la operacion automatica.

La bomba sumergible viene equipada con un dispositivo
automatico de desgasificacién cuya funcion es la de evitar
fugas de aire en la bomba. Si el nivel del agua esta por
debajo de la valvula de ventilacion (4), se puede meter el
agua por la valvula. Esto no es un defecto de la bomba,
sirve para des-gasificar la bomba.

Si en caso que durante la operacion manual, la bomba
ha succionado por completo y sigue saliendo agua, es
sefial que la bomba no estd des-gasificando de manera
automatica. Se debe desconectar la bomba por un breve
periodo de tiempo y volverla a conectar.

La altura de interrupcion de entrada
y la de salida son variables. Los valores indicados son
promedio y no son validos cuando el interruptor del flotador
no esta fijado al seguro del interruptor del flotador.



La bomba no enciende
0 se detiene de repente
durante la operacion

No hay flujo

Solucion de problemas

La bomba no se apaga

Flujo insuficiente

La bomba se apaga
después de un periodo
corto de operacion.

No esté conectada.

El flotador no cambia de posicion.

El interruptor térmico apag6 la bomba
debido a sobrecalentamiento.

No hay energia eléctrica.

Particulas de suciedad atorados en la
base de succion.

El orificio de aspiracion esta tapado.

La manguera de presion esta doblada.
El aire se cierra en la base de succion.

Al arrancar la bomba la altura del agua
cae por debajo del nivel minimo de
agua.

El flotador no se hunde.

El orificio de aspiracion estd tapado.
Se reduce la capacidad de bombeo por
agua abrasiva y sucia.

La bomba tiene cortes térmicos debido
aagua sucia.

El agua esta muy caliente. Los cortes
térmicos apagan la bomba.

* Revise la conexion.

¢ Goloque la bomba de manera adecuada en
el fondo de la pileta, pozo, etc.

Desconecte la clavija y limpie la turbina. Vea
que la temperatura maxima ambiente sea de
35°%C

Desconecte la clavija y limpie la base de
succion

Limpie el orificio de aspiracion de agua.
Coloque correctamente la manguera.
Espere 60 segundos como méximo hasta
que la bomba se desgasifica
automaticamente por la vélvula de
ventilacién. En caso necesario, apaguela y
vuélvala a encender.

Sumerja la bomba a mayor profundidad

Coloque la bomba de manera adecuada en
el fondo de la pileta, pozo, etc.

Limpie el orificio de aspiracion de agua.
Lleve la bomba a un Centro de Servicio
Autorizado de Truper®.

Desconecte la clavija principal. Limpie la
bombay el gje.

« Verifique que el agua se encuentra a una
temperatura méxima de 35 °C
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Centros de Servicio Autorizado Truper®

Aguascalientes
Aguascalientes

ZARAGOZA NO. 1205, COL. EL SOL, AGUASCALIENTES,
AGS. TEL.: 01(449) 9°96-59-78

Baja California

Ensenada

70388 ACEROS Y VARILLAS DE ENSENADA
CRERETERA TRANSPENINSULAR £ 467 FRACC. VALLE
TEL. Y FAX:01 (646) 1-76-75-55 Y 1-76-77-15

BaAa California Sur

la

az .
671450 AGROPROYECTOS TIERRA FERTIL
CARR. AL SUR # 110, COL. FRACC. AYUNTAMIENTO,

23088,
LA PAZ, BAJA CALIFORNIA SUR
TEL. 01(612) 1-14-78-20

chihnahua

670032 PRO

AV. COLEGIO MH.\TAR # 4307 A CDL NOMBRE DE
DIOS C.P. 31100, CHIHU, A

TEL 01(5 4) 4-24-40-0(

671530 FERRETER\A AMAYA S.A. DE C.V.
MENA #81, COL. CENTRO C.P. 33800

ARRAL CH\H
TEL.1 01 (627) 5-22-26-00
l:nahuila

670712 INDUSTR\AL FEHRETEHA DE MONCLOVA,S.A
DEC.V. BLVD. HAROLD R PAPE 1000, COL. CENTRO
C.P.25700 MO

NCLOVA, COAH.
TEL: 01 (866) 6-32-01-74 FAX: 01 (866) 6-33-07-19
cnllma

571546 HERRAM\ENTAS FORESTALES INDEPENDENCIA
#3,C0L. CENTRO C.P. 28860 MANZANILLO, COL.
TEL.: 01 (314) 3-33-24-55

chlapas

67 412 FERRETERIA MONTE BELLO
BLVD. BELISARIO DOMNGUEZ NTE... # 24 A,
COL, CRUS GRANDE
C.P.30019,COMITAN, CHIAPAS
TTELIVgAX 01 (963) 6-32-60-20

i
570970 FERRETERA MANDIOLAS.A. DE C.V.
3A AV. SUR PONIENTE # 336, COL CENTRO C.P. 29000,
TUXTLA GUTIERREZ, CHIS.
TEL.: 01 (951]5 -12:67-00 /01
Tuxtia Gutiérre:
671320 CENTHO DE SERVICIO DEL SURESTE
|A ORIENTE NORTE # 705, COL BARRIO SAN JACINTO

C.P.29000, TUXTLA GUTILRREZ CHIS.
TEL 01(961) 6-

an Cristobal
670515 FERRETERIA CASUA
N CORONA # 72, COL. BARRIO SANTA LUGIA

SAN CRI?TOB)AL DE LAS CASAS‘ CHIS.

S Cristdbal

671601 MATERIALES DE CONSTRUCCION DELOS

A TOS A. DEC.V. FRANCISCO |. MADERO #5,
COL. CENTRO, C.P. 29200,

SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS, CHIS,

Palen

670781 PREFABRICADOS DE PALENQUE. $.A. DECL.
CARRETERA PALENQUE - PAKAL-NA

S/N ENTRADA LIENZO CHARRO C.P. 22960,

PALENQUE, CHIS.

TEL.: 01 (916) 3-45-15-23/3-45-15-33

670995 EL MONSTRUO DE CORHEG\DORAS A DECV.
CORREGIDORA # 22, COL. CENTR

MEXICO, D. F. TEL.: 01 (55) 55-22-48- 61/71v01
$55 55+ 22 50-3

REGIDORA # 76-A, COL. CENTRO C.P. 06060

.D.F.
TEL. m 555) 55-20-99-76 FAX: 01 (55) 55-22-99-66
Gustavo

E7Q|R370ADM\M\STRADORAFERRETERA SA.DECV.

1
CERRADAPIND SUAREZ # 24, GOL. ZONA ESCOLAR
P. 07260, GUSTAYO & WADERO.MEXICO. .F.

TEL £01(60)22

Gust Mac ﬂ

SRS sumisTRoS ¥ Seavicios

INDUSTR\ALES CALZADA DE GUADALUPE #525-A,
COL. ESTRELLA, C.P. 07810, GUSTAVO A. MADERD,

MEXICO, D. F.
TEL.Y FAX: 01 (55) 6577-93-31 /5781-70-79
Durangn

670350 TORNILLOS AGUILA, S.A. DE C.V.
MASURIO #200 ESQUINA GALIO, COL. LUIS

CHEVERRIA

C.P. 34250, DURANGO, DGO.

TEL.: 01 (618) 8-17-19-46 / 8-18-26-55

Duran 0

E»dmaummumumo 406 COL. CIENEGA,
TEL.: 01618-825-27-10
Edn De México
ST ARG DE NATERIALES, S A DE GV
VENUSTIANO CARRANZA # 104 COL. LS ANGELES
TOTOLCINGO, ACOLVAN, E00.DE NiEXICO

TEL.: 0155-29-58-85-04
Chalco
671570 LOS SAGAC!
CHRHETERA MBACO - CURUTLALT. 4 COL, SANTA
CRUZAMALINALCO C.P. 56609 CHALCO, EDO.
DE MEXI
TEL:01(55) 1734-54-00
smaﬁ"a FERRE ELECTRO

TEL.: 01(55) 26-28-31-20 Y FAX: 01 (55) 53-98-21-04

Toluca

670050 ABRASIVOS Y SOLDADURAS ESPECIALES DE

TOLUCA ISABEL LA CATOLICA SUR # 101 ESQ. MIGUEL

HIDALGO COL. STA. CLARA C.P. 50090, TOLUCA, EDO.

DEMEXICD TEL 0 5722}77311177731116/
FAX: 01(722) 2-15-21-45

67
AV. TEXCOCO # 354, COL. METROPOLITANA 2A
SECCION C.P. 57740, CD. NEZAHUALCOYOTL, EDO. DE

TEL: 01 (55) 57-92-44-58

Ecatepec .
671056 D\STR\BU\DORA DE HTAS. ELECTRICAS

MORELOS ORIENTE #43-A ENTRE CALLE DEL SOL Y
EM\L\ANO ZAPATA,COL. SAN CRISTOBAL ECATEPEC
CP 55000 ECATEPEC, EDO. DE MEXICO.

L FAX 01 (55)57-70-31-38

e de B
GTASSE D\‘?TR\BU\DORA DE FORRAJES CABALLERO,

AV. PASEQ FONTANAS S/N, COL. VALLE VERDE
C.P. 51200, VALLE DE BRAVO, EDO. DE MEXICO
TEL.: 01 (726) 2-66-24-93

Guanajuato
e7n(V50 COMPARA FERRETERA RUEVO U0

A\/ MEX\CO JAPON # 225, CD. INDUSTRIAL G.P.
38010, CELAYA, GTO, TEL Y FAX: 01(461) 6-17-75-78
61775 79/ 6-17-75-80 /6-17-75-88

671421 HERRAMIENTAS Y SERV\C\OS \NDUSTRIALES
BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEO 6 PTE.

0BREGON CP. 37320, LEON, G

TEL JFAX: 01(477) 7-79-48- 54/5 -36-83-02y 03

671492 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS DE LEON S.
DER.L. DEC.

LOPEZ MATEOS ORIENTE # 230, COL. CENTRO C.P.
37D00 LEON GTO. TEL./FAX: 01 (477) 7-14-65-14

671235 RS DISTR\EUC\GMES S.A.DECY.

05 # 702, COL. CENTRO C.P. 36700
SALAMANCA GTD TEL m (464) 6-47-54-09
FAX: 01 (464) 6~
San Luis de [2 Paz
671290 EL GRI!

LIBRAMIENTO suR #609, COL. DEL SOL C.P. 37900
SAN LUIS DE LA PAZ, GTO.
TEL. Y FAX: 07 (468) 6-88-48-86

Guerrero

670926 D\STRIBU\DORA RAGASA, S.A. DECV.
ZA 0 CARDENAS # 908, COL. CENTRO

p
CD. ALTAM\RANO GRO. TEL.: 01 (767) 6-72-08-43
Coyuca de Benitez

671637

LAS PALMERAS # 48 COL. CENTRO, COYUCA DE
BENITEZ, GRO. TEL.: 01 (781) 4-52-08-15
Ometepec

671677
MARIANO ABASOLO S/N COL. OMETEPEC CENTRO,
OMETEPEC, GRO. TEL.: 01 741-412-13-39

Hidalgo

Pachuca )

670915 MUNDO TOOL MEXICO, S.A. DEC.V.
ALLENDE # 320, COL. CENTRO C.P. 42000,
PACHUCA, HGO.

TEL. Y FAX: 01 (771) 7-15-00-48

Jalisco

Autlin

671321 FERRE ALAMEDA

MATAMOROS # 127, COL. LA ALAMEDA C.P. 48900,
AUTLAN DE NAVARRO, JAL.

TEL 01 317}3 82-42-18, FAX: 01 (317) 3-82-43-43

uadalsj
67D855 MAGNODENTRD FERRETERO, S.A. DEC.V.
CENTRO, GUADALAJARA, JAL.

g 67
FAX 01 3)36'53'18770
Ocotlin

col .
670770 ACEROS Y MATERIALES DIAZ S.A. DEC.V.
AV. FRANCISCO ZARCO # 755, COL. FLORIDA

TEL 0| {392)9 -22-47-40/9-22-01-77

Tlajomulco de Zuii £

671673 P.F. MAYORISTAS FEHRETERGS

AV.Al 0 B. HORN.JR. # 99 CDL LAGIGANTERA,
TLAJOMULCO DE ZUNIGA,

TEL.: (01-33) 12044129

Mlchoacan

67U24ﬂ ELECTRO FERRETERA MEXJCO

PICHATARO # 422, COL. AMPLIACION LOMAS DE
GUAYANGAREO, C.P. 58240, MORELIA, MICH.

TEL.: 01 {443)3 -24-00-43 FAX: 01 (443) 3-33-27-53
Lazaro Carden:

670336 FERREMAQU\NARIAINDUSTR\AL S.A.DECV.
AV LAZARO CARDENAS # 241, COL. CENTRO

60951
DD LAZARD CGARDENAS, MICH.
TEL.: 01 (]753)5 32 07 33/5 32-43-96 / 5-32-25-41
FAx 0;7
67U87Z WATERIALES GARCIA Y BARRAGAN
IGNACIO ZARAGOZA # 187 B, COL. CENTRO, C.P. 61650,
TACAMBARO, MICH.
TEL 01 (459) 5-96-01-90, FAX: 01 (459) 5-96-07-00
67113!] HERRAMIENTAS Y SERVICIOS FORESTALES DE
A\/ JUAREZ* 213 OTE. ENTRE 5 DE MAYO Y AQUILES

01 GHATRO G 59500 ZAMORA, MICH.
TEL 01 (351) 5-17-64-20

oy
670805 LA NUEVA FERRETERIA TRUPER
GENERAL PUEBLITA # 356,COL. CENTRO C.P. 58600,
ZACAPUWIGH TEL. 01 (136)365-391
671115 HEARAMIENTAS Y SERVICIOS INDUSTRIALES
DE ZITACUAR
NETZAHUALCOYOTL NORTE # 6, COL. MOCTEZUMA
C.P.61505, ZITACUARD, MICH.
TEL.: 01-715-1-51-32-2¢
Uniapan

671664
AVENIDA FRANCISCO VILLA No. 31 COL. MORELOS,
URUAPAN, MICH. TEL.: 01452-528-95-36

Mnrelos

671378 TERREMATERIALES AVILA
KM 100 CARRETERA MEX\CO

L. AL P.
TEL Y FAX: 01 (777) 3-02- DO -33/3-26-03-36

Cuautia
671081 FERRETERIA EL GAVILAN
#59.COL. CENTRO, C.P. 62740,
UAUTLA MOR,
TEL. Y FAX:01 (735) 3-52-43-43
Nayarit
Bucerias

945

CARRETERA TEPIC #63, MEZGALES C.P.63738
BAHIA DE BANDERAS, NAYARIT
TEL. Y FAX: 01 (329) 2-96-52-61
Qaxaca
Juxtahia
671481 FERRETERIA

IARIANO Mmmoaosazoz COL. GENTRO C.P.
69700, JUXTLAHUACA, 0/ AXACA
T /FAX 07 (953) 5-54-01-57

Oaxe
671625 MARTINEZ BARRANCO, $.A. DE CL.

Venta de partes, componentes, consumibles y accesorios

AV. LAPAZ # 721 COL. CALIFORNIA, OAXACA
TEL.: 01 (951) 1-33-15-21

Cuilapan de Guerrero

671678 PROVEEDORA DE HERRAMIENTAS GARZA
CALLE RENACIMIENTO No. 2 COL. BARRIO SAN JUAN
SECCION 4, CU\LAPAN DE GUERRERO, OAXACA

TEL.: 01-951-574306:

Puebla

laicar

671595 FERROELECTRICA INDEPENDENCIA
INDEPENDENCIA # 16-C, COL. CENTRO C.P. 7440,
1ZUCAR DE MATAMOROS, PUE.

TEL.: 01-243-4-36-44-25

Puebla

671420 DISTRIBUIDORA DE HERRAMIENTAS

MANUALES ZAVALETA, $.A. DE C.V.

RIVERA ATOYAC # 325, COL. SANTA CRUZ BUENA

V\STAC P. 72810, SAN ANDRES CHOLULA, PUE.
F X0|2222 -49-85-92

670992 DASA RUIZ

X\COTENCATL#T COL. CENTRO C.P. 74000 SAN
MARTIN TEXMELUCAN, PUE.

TTE,L Y FAX: 01 [248}4 -84-09-92

571211 SeRvIT

\V. DE LAJUVENTUDH‘UG ESQ. 7 SUR, COL.
NICU AS BRAVO C.P. 75790, TEHUACAN, PUE
TEL. Y FAX: 01}238)3 71-72-00

Tulcingo del Valle

AV. 5 DE MAYO # 118, COL. LAS FLORES C.P. 74790
TULCINGO DEL VALLE, PUE
TEL.Y FAX: 01 (275) 4-32-61-76

Ouerélam

Quer

08 MOTORES Y HERRAMIENTAS ELECTRICAS
AV. 6 #1004-B ESQ. CALLE 19, COL. LOMAS DE
CASABLANCA

C.P.76080, QUERETARO, QRO.

TEL.Y FAX 01 (442) 1-67-47-33

San duan del Alo

SISHERERREenn PRADD HeRRAMIENTAS

S.A.DEC.V.

ALUNIVERSIDND #3254 0L GRANUAS MANTH
76808, SAN JUAN DEL R

TEL YFAX: 01 (427) 2-68~ 45 44

0u|ntana Roo

Cancin

670046 CENTRO FERRETERO DE CANCUN

AV, COMACALCO # 12, COL. SUPER MANZANA 59

C.P. 77515, CANCUN, Q. ROO.
TEL m[ssx ) 8-86-87-77 / 8-87-66-16

&

RLUARO 0BREGON #251-283 GOL. CENTRO,
CHETUMAL,

GUINTANA ROO

TEL: 01 (983) 8-33-23-58

San Luls PoloS|

SRR, A OE OV SUG, SLp

AV. UNIVERSIDAD # 1850 COL. EL PASED, SAN LUIS
POTOSI, C.P. 78320

TEL.Y FAX: 01 (444) 8-22-43-41

?lnaloa

ST04Z0ANGUERRS Y CONEXIONES HIDRAULICAS,
CALZADA AEROPUERTO # 3932, COL. BACHIGUALATO
CP80140, CULIACAN, SIN:

TEL. Y FAX: 01 (667) 7-60-14-30/ 7-60-14-22
Giasae

67164

SACARANDAS S/ OL. DEL BOSOLE, GUASAVE, S

TEL: 01 (687) 8-71-26-36

Sonora

e Oregar

671045 FERRETERIA LA UNICA

LAZARO MERCADG #1264 COL. MUNICIIO LIBRE

C.P. 85080 CD. OBRE(

TELY FAX:01 (544)4 156,55

Tabasco

Villahermosa

671610 GRUPO VAQUEIRO FERRETERO, S.A. DE C.V.

PERIFERICO CARLOS PELLICER CAVIARA llo. 2810

COL. MIGUEL HIDALGO, C.P. 86250

TELYFAX01(999) 1 -16-19-01/41 EXT. 106

g4 WERGADO DE LA SOLOADURA DEL SURESTE,

CARRETERA PARAISO - DOS BOCAS KM. 1S/N

GOL. ELLIMON G 80600 PARAISO.TAB

TEL. Y FAX: 01(933) 3-33-

Tamaulipas

Nuevo Laredo .

671480 CONSTRURAMA GALVEZ

REVOLUCION # 1002, COL. BUENA VISTA C.P. 88120

VO, LAREDO, TAM.

TEL. Y FAX: 01 (867) 7-10-31-00

GT0443 HERRAMIENTAS INDUSTRIALES

CARRET RA TAMPICO - MANTE # 111 68, COL.
AR CAS

P 89327, TAMPICO, TAM
TEL ﬂ| (833) 2-27-54-73/ 2-27-49-06.

671501 COMERC\AL BRICENO
LAREDO # 105, COL. MAINERO C.P. 89060,

TAMPIED TAM
TTEL 01(833) 212:02-50
ic
6715‘735 D\STRIBU\DDRA SANVER $.A. DEC.V.
A TAMPICO - MANTE # 1303, COL. NUEVO

PR RE

C.P. 89318, TAMPICO, TAM.

TEL.: 01 (833) 2-26-45-89

(Cd. Victoria

671090 FERRETERIA Y EQUIPOS VICTORIA,
S.A.DECYV.

AV.LAURO RENDON # 632, COL. HEROES DE
NACOZARI C.P. 87030, CD. VICTORIA, TAMPS.
TEL. Y FAX: 01'(834) 3-14-44-24 / 3-16-52-52

Veracruz
Acayucdn

HIDALGO No. 501, COL. ACAYUCAN CENTRO

TEL .- 01 924-245-40-56

Boca del Rio

871145 HTAS. Y SERVICIOS PROFESIONALES DE

GRAC\ANO SANCHEZ LT. 3 ESQ. CEDROS, COL,
MIGUEL ALEMAN

C.P. 94297, BOCA DEL RI0, VER.
}%L 01(229) 2-02-83-30, FAX: 01 (229) 2-02-83-3

rdob
671435 METALURVE, S.A. DEC.V.
CALLE 18 # 2117, FRACC. LOMAS C.P. 94570

CORDOBA, VER
TEL Dl 127! 714 -85-84
571635 LA CASAD\STR TRUPI
C. AV. YUCATAN # 137-A, COL 'YUCATAN C.P. 93600
MARTINEZ DE LA TORRE, VER
TEL.: D‘ 1232) 3735020

Mina
671478 TALLER ELECTRICO MATHEY
ATENAS # 71 OL NUEVA MINA C.P. 96760
MINATITL/

EL V FAX: Dl (922) 2-23-56-01

HUMBDLT SUR #49, COL. CENTRO C.P. 91270
TEL Ul 1252) 8-32-03-27/8-25-64-08

570397 LA DASA DISTR\BUIDOMTRUPER

713, COL. 27 DE SEPTIEMBRE
C P BSSZD PGZA R ICA, VER.
TEL. Y FAX: 01 (782) 8-23-81-00/ 8-26-84-84

Yucatan

Tizimin . :

671385 CANTON MATERIAL ELECTRICO
CALLE 44 # 408-A ENTRE 51 Y 59, COL. CENTRO
C.P-97700, TIZIMIN, YUC.

TEL.Y FAX: 01 (986) 8-63-34-26

Zacatecas
Zacatecas

7 .
AV. REVOLUCION MEXICANA No. 108-1
TEL.: (01-492) 147-06-75

SUCURSALES TRUPER

Baja California

Tijuana

SUCURSAL TIJUA!

BLVD. INSURGENTES #6101 ENTRE BLVD. MAMUEL

GLOUTIER Y PASEQ GUAYCURA, FRACC, GUAYCUR,

DELEGACION CERRO COLGRADO, (ANTES UAPRESH)
C.P. 22216, TIJUANA, B.C.

CONMOTADOR: 01(864) 9-69-51-00

Smaloa

SUCURSAL CULIACAN

LIBRAMIENTO BENITO JUAREZ #. 5599 B4, EJIDO
DELAS FLORES LA COSTERITA), C.P. 80296,
CULIACAN,

CONMUTADOR m(erﬂ) 7-60-57-47

Tabasco

Villahermosa

SUCURSAL VILLAHERMOSA

CALLE HELIO LOTES 1,2 Y 3MZNA. # 1, COL.
INDUSTRIAL, 2A ETAPA C.P. 86010, VILLAHERMOSA,

TAB.
CONMUTADOR: 01 (993) 3-53-72-44

Jalisco

Guaﬂa/aé'ala

SUCURSAL GUADALAJARA

AV. DEL BOSQUE # 1243, FRACC. INDUSTRIAL EL
BOSQUE Il ENTRE PERIFERICO SUR Y CALLE INCALPA
C.P. 45590, TLAQUEPAQUE, JAL.

CONMUTADOR: (33) 36-06-52-90

Vucalan

sUclhsaL

RERILENIC PONIEATE TABLAVE # 23477 K. 1
AN CAUCEL, C.P. 97238, MERIDA, YUC.

CONMUTADOR: 01(999) 912-24-51

Nuevn Leon

SUCURSAL
BLVD. JOSE LDPEZ PDRT\LLD# 333 NORTE, BODEGA
108, COLONIA VALLE DEL CANADA, C.P. 66059, GRAL.

ESCOBEDO, N.L.
CONMUTADOR:01(81) 83-52-02-04
Puebla

SUDURSAL PUEBL

ENSORES D] LA REPUBLICA No. 1118, ENTRE
CALLE TECMOL /GICO Y AVENIDA 18 DE NOVIEMBRE,
COL. FAUNA MARINA, PUEBLA, PUEBLA, C.P. 72260
CONMUTADOR: 01(232) 2-82-82-82

Coahuila

orredn
SUCURSAL LAGUNA
gARL\-L-VETNE‘ETAL MECANICA # 280, PARQUE INDUSTRIAL

C.P.27278
CONMUTADOR: 01 (871) 209-68-23

Edo De México

Sucl RSAL CENTRO FORANEO

AV. PARQUE INDUSTRIAL # 1-A, JILOTEPEC C.P. 54240
ESTADO DE MEXICO

coNMuTADoR 01(761) 7-82-91-01

EXT. 5728 Y 510;

D.F.

SUCURSAL CENTRO

CALLE D # 31-A, COL. MODELO DE EGHEGARAY
C.P. 53330, NAUCALPAN, EDO. DE MEXICO
TEL.: 01-(55) 53-71-35-00



Ingrese a:

Donde obtendré un listado actualizado en caso de tener algtn problema para contactar un centro de servicio
0 llame a cualquiera de nuestras dos lineas:

Donde le informarén cual es el Centro de Servicio Autorizado Truper® més cercano

Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial No. 1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México, Tel.: 01(761) 782 91 00, Fax: 01(761) 782 91 70. 08-2012





